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Resolucién N9 64, que aprueba el Convenio de Intercambio Cultural
suscrite entre la Reptibliea Dominicana y la Repiblica del Ecuador.
(G. 0. N9 9209, del 14 de diciembre de 1970)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Reptiblica

NUMERO 64

[

VISTO: el incisn 14 del articuio 37 de la Constitucién de
la Republica; .

l VISTO: el Convenio de Intercambio Cultural entre la Re-
publica del Ecuador y la Reptiblica Dominicana, suscrito en la
Capital de Santo Domingo de Guzmén, en fecha 4 de agosto

de 1270;
RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Convenio de Intercambio Cultural,
suscrito en fecha 4 de agosto de 1970, entre la Reptiblica del
Ecuvador representada por Su Excelencia el Ministro de Rela-
ciones Exteriores, don Rogelio Valcdivieso Eguiguren, y 1la Re-
publica Dominicana representada por Su Excelencia el Minis-
itro de Relaciones Exteriores, Doctor Fernando Amiama Tio,
por virtud del cual los paises signatarios se comprometen a es-
timular las relaciones culturales en sus aspectos literarios, cien
tificos y técnicos, que copiado a la letra dice asi:

CONVENIO DE INTERCAMBIO CULTURAL ENTRE LA
REPUBLICA DOMINICANA Y LA REPUBLICA DEL
' ECUADOR

Los Gobiefnos de la Republica Dominicana y de la Rept:.
blica del Ecuador, animados del deseo de lograr ur mayor acer-
-camiento de sus valores culturales, sus hechos histéricos, sus
‘costumbres y sus principales actividades lo que consolidaria
los reciprocos sentimientos de estimacion y afectos, bases in-

dispensahles para la paz y prosperidad;
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‘ Han decidido celebrar el presente Convenio que facilite la
realizacién de esos fines, y para tal fin han designado como
Plenipotenciarios:

‘ El Gobierno de la Reptiblica Dominicana, a su Excelencia
el Ministro de Relaciones Exteriores, don Fernando Amiama

Tié.

El Gobierno de la Reptiblica del Ecuador a su Excelencia
el Ministro de Relaciones Exteriores, don Rogelio Valdivieso
Eguiguren.

Quienes, después de comunicarse sus Plenos Poderes, ha-
llados en buena y debida forma.

Han convenido en lo siguiente:
ARTICULO 1

Las Altas Partes Contratantes reconocen la conveniencia
de intensificar sus reciprocas relaciones culturales mediante
las visitas de personas y el intercambio de informaciones, li-
bros, folletos miusica escrita y grabada, documentos fotogri-
ficos, muestras folkléricas y de artesania, y cuantos elementos
sean apropiados para el mas amplio conocimiento mutuo.

§ ARTICULO II

En virtud de este reconccimiento, cada una de las Altas
Partes Contratantes facilitara y fomentard en sus respectivos
establecimientos oficiales de ensefianza, la creacién de cursos
especiales destinados a la difusién de los conocimientos acerca
de la historia, la geografia, la literatura, y en general de. las
manifestaciones culturales de la otra parte.

ARTICULO III

Con el mismo propésito, cada una de las Altas Partes Con-
tratantes otorgara las facilidades pertinentes para que. en sus
respectivos estahlecimientos culturales, puedan dictar cursos v
conferencias: efectuar investigaciones dar conclertos y espec
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taculos artisticos y exhibir producciones artisticas, los profe-
sores, conferenciantes, cientificos y artistas de la otra Parte

Contratante. o r.am}mi“lm
ARTICULQ IV

Ambas Partes Contratantes otorgardn facilidades para el
intercambio, distribucion y venta de libros, tolletos, revistas y
diarios en condiciones asequibles al mayor numero de lectores.
Al efecto, promoveran en las Biblictecas nacionales respeetivas
el establecimiento de secciones especiales donde se conservaran
las publicaciones recibidas, en funciéon de dicho intercambio.
De 1a misma manera fomentaran la cooperacion entre las es-
taciones radiodifusoras oficiales para transmitir programas
culturales y artisticos de mutuo irterés.

ARTICULO V

La ejecucién del presente Convenio estard a cargo, en cada
pais, de una Comisiéon Nacional presidida por el Jefe de la Mi-
sién Diplomatica acreditada ante la otra Parte Contratante y
compuesa por: un Representante del Ministerio de Reiaciones
Exteriores; un Representante del Ministerio de Educacién (o
el organismo del ramo, en su defecto) ; y un Representante de
1a Universidad Nacional.

ARTICULO VI

Las obras de autores nacionalez publicadas y registradas
en uno de los Estados Contratantes, gozarin en el otro Estado
de la protecciéon que éste conceda a lag obras de sus autores
nacionales publicadas y registradas en su propio territorio.

ARTICULO VII

Cada una de las Altas Partes Contratantes, en cuanto sex
posible, concedera becas destinadas a estudiantes, graduados
o profesores de ambos paises, para realizar estudios, impartir
cursos 'y conferencias o seguir estudios de perfeccionamiento
en establecimientos de ensefianza normal, universitaria, y en
institutos agricolas y técnicos. Los gastos de traslado de los
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becarios seran sufragados por el Gobierno que los envie y los
de permanencia por el Gobierno del pafs en que actiien.

ARTICULO VIII

Los titulos o certificados oficiales de estudios expedidss
por las autoridades de la Reptiblica Dominicana o de la R 2pi-
blica del Ecuadocr que acrediten cursos completos primarios o
secundarios seran reconocidds en los institutos oficiales de ense-
flanze, de la otra parte. Los certificados de estudios parciales
primarios o secundarios expedidos por las autoridades oficiales
competentes de uno de los dos paises contratantes, seran reco-
nocidos por los institutos oficiales de enseilanza de la otra
Parte. En ambos casos el reconocimiento se realizara en las
condiciones que las partes apliquen a sus propiosg nacionales.

Los certificados de estudios universitarios parciales seran
reconocidos por dichos institutos en la forma que lo establezcan
los reglamentos vigentes en cada Facultad de las Universidades
Nacionales.

El ingreso en instituciones de ensefianza primaria, secun-
daria o universitaria se hara en el curso en que estén habili-
tados por sus estudios anteriores.

T.os certificados de estudios correspondientes a una frac-
ci6a del afio académico expedido por las autoridades naciona-
les respectivas a favor de los hijos de diploméaticos, eonsules o
funcionarios de organismos internacionales gozaran de idén-
tico tratamiento. ’

ARTICULO IX

Las Altas Partes Contratantes no exiciran a las perscnas
a que se refiere el Articulo anterior, el pago de otros derechos
de matricula, de examenes y de titulos que los ghe sean exi-
gides 2 los nacionales de los respectivos paises. Las Altas Par-
{es Contratantes no exigirdn el pago de derecho de matricula,
de exdmenes ni de revdlida a las personas cne se refieren (n
¢l Artienls cdiptimo, ' '
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ARTICULO X

! La cooperacién prevista en el presente Convenio no per-
judicara las actividades de cualquier organismo internacional
de cooperacién cultural del que sean miembros una o ambas
Partes Contratantes, ni afectara el desarrollo de las relaciones
culturales entre una o cualquiera de las Partes Contratantes

y un tercer Estado.
ARTICULO XI

El presente Convenio serd aprobado y ratificado por cada
una de lag Altas Partes Coniratantes, y entrard en vigor en
la fecha del canje de ratificaciones, que se efectuara en la ciu-
dad de Santo Domingo dentro del més breve plazo posible.

Cada una de lag Altas Partes Contratantes podra denun-
ciarlo, pero sus efectos sélo cesardn un afio después de la

misma.

j En fé de lo cual, los Plenipotenciarios arriba nombrados
firman el presente Convenio en dos ejemplares igualmente va-
lidos. en idioma espaiiol.

Hecho en la ciudad de Quito, a los cuatro dias del mes de
agosto del afio de mil novecientos setenta.

Por el GoL..::0 de la
Reptiblica Domrinicana
Fernando Amiama Tib.
Por el Gobierno del Ecuador
Rogelio Valdiviesec.
Yo Doctor Manelik Gatén Licairac, Ministro Consejero,
Encargado del Departamento de Asuntos Generales de la Se-
creteria de Estado de Relaciones Exteriores, CERTIFICO, que

la presente es una cop'a fiel y conforme del texto original del
Convenio de Intercambio Cultural suscrito entre la Republica.
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Dominicana y la Republica del Ecuador, el dfa 4 de agosto de
1970, y que se encuentra depositado en nuestros archivos

Manelik Gatén Licairac,
Ministro Consejero, Encargado del
Departamento de Asuntos Generales.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacio-
nal, Capital de la Repuiblica Dominicana_al primer dia del mes
de diciembre del afio mil novecientos setenta, afios 127° de 1a
Independencia y 108? de la Restauracién.

j Adriano A. Uribe Silva,
‘ Presidente.

t

. Josefina Portes de. Valenzuela,
Secretaria.

Fidias C. Volquez de Hernandez,
Secretaria.

DADA c¢n la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén,
Distrito Nacional, Capital de la Reptblica Dominicana, a los
ocho gias del mes de diciembre del afio mil novecientos seten-
ta, afics 127° de 1a Independencia v 108° de la Restauracion.

Atilic A. Guzmén Fernandez,
Presidente.

Caridad R. de Sobrino,
Secretaria.

Jacqueline Chain de Cornielle,
Secretaria. :

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Republica Domivicans
En ejercicic de las atribuciones que me conficye ol arifenlo
55 de la Constitucién de 1a Zlcpallica;
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PROMULGO 1la presente Resolucién y mando que sea pt
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpl
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzmdén, Distrito Naciona
Capital de la Repuklica Dominicana, a los doce dias del me
de diciembre del mil novecientos setenta, afios 127° de la In
denendencia y 108° de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER
(

Ley N9 65, que designa con el nombre de “Calle Magua”, la ca'le qu
se inicia en la Ave. Mirador del Sur y que se extiende de Sur a Nort
hasta la Ave. Bolivar.

i (G. 0. N° 9209, del 14 de diciembre de 1970)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de 1a Reptiblica

NUMERO 65

VISTA la Ley N9 2439, sobre designacién de nombres :
las divisiones politicas, poblaciones, edificios obras, vias, co
sas y servicios pablicos, de fecha 8 de julio de 1950.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

Art. 1.—La calle que se inicia en la Avenida Mirador de
Sur y que se extiende de Sur a Norte hasta la Avenida Bolivar
ge denominard “Calle Magua”.

Art. 2.—La avenida que se extiende inmediatamente a
Norte de la Avenida Mirador del Sur y que corre de Este
Qeste desde la Calle Magua hasta la Avenida Luperén, se de
nominara ‘“Avenida Anacaona”.

Art. 8.—La avenida en construcciéon que se extiende des
de la Avenida Anacaona hasta la Avenida 27 de Febrero, s«
"dencminarié Bahoruco,



